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_____________________, __________________________ _____________________, __________________________ 
  
  

Surat Kuasa Power of Attorney (Proxy Letter) 
Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan dan 

Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa 
The Annual General Meeting of Shareholders and 
Extraordinary General Meeting of Shareholders 

PT Provident Investasi Bersama Tbk PT Provident Investasi Bersama Tbk 
  
  

Yang bertanda tangan di bawah ini: The undersigned below: 
  
Nama (Badan 
Hukum atau 
Individu) 

:  Name (Legal Entity or 
Individual) 

:  

      
No. KTP/Paspor 
(Apabila 
Individu) 

:  ID Card/Passport No. 
(if Individual) 

:  

      
Alamat (Sesuai 
Dokumen 
Perizinan atau 
Anggaran 
Dasar/Kartu 
Identitas) 

:  Address (According to 
the valid Licensing 
Documents or Articles 
of Association/Identity 
Card) 

:  

      
      
Jumlah Suara Sah 
(Saham) 

:  Total Valid Vote 
(Shares) 

:  

  
Dalam kedudukannya sebagaimana tersebut di atas 
selaku pemilik/pemegang Jumlah Suara Sah 
sebagaimana disebutkan di atas yang namanya 
tercatat dalam Daftar Pemegang Saham PT Provident 
Investasi Bersama Tbk (“Perseroan”) pada tanggal 
25 Mei 2026 (selanjutnya disebut sebagai “Pemberi 
Kuasa” atau “Pemegang Saham”), dengan ini 
memberi kuasa kepada petugas yang ditunjuk oleh PT 
Datindo Entrycom: 

In his/her capacity as mentioned above as the 
owner/shareholder of Total Valid Vote as mentioned 
above whose name is listed in the Shareholders Register 
of PT Provident Investasi Bersama Tbk (the “Company”) 
as of 25 May 2026 (hereinafter referred to as the 
“Authorizer” or “Shareholder”), hereby grants 
authority to the officer appointed by PT Datindo 
Entrycom: 

  
Nama : Jati Prasetyo Name : Jati Prasetyo 
Nomor Identitas : 3674061707930003 ID Number : 3674061707930003 
Alamat : Jl. Benda Timur 12A E-34/13 

RT 005/RW 013, Kelurahan 
Benda Baru, Kecamatan 
Pamulang, Kota Tangerang 
Selatan, Provinsi Banten 

Address : Jl. Benda Timur 12A E-
34/13 RT 005/RW 013, 
Benda Baru, Pamulang, 
South Tangerang City, 
Banten Province 

  
(selanjutnya disebut sebagai “Penerima Kuasa”) agar 
dapat melaksanakan tindakan-tindakan sebagai 
berikut: 
 

(hereinafter referred to as the “Attorney”) to conduct 
the following actions: 

--------------------------- KHUSUS --------------------------- ------------------------- SPECIFICALLY ------------------------ 
  
Bertindak untuk dan atas nama Pemberi Kuasa serta 
mewakili Pemberi Kuasa pada Rapat Umum 
Pemegang Saham Tahunan dan Rapat Umum 

To act for and on behalf of the Authorizer and represent 
the Authorizer to attend the Annual General Meeting of 
Shareholders and Extraordinary General Meeting of 
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Pemegang Saham Luar Biasa Perseroan yang akan 
diselenggarakan di Jakarta, pada tanggal 17 Juni 2026 
atau tanggal lain penggantinya sesuai dengan 
peraturan perundang-undangan yang berlaku 
(“Rapat”) dan memberikan suara sahnya dan/atau 
mengambil keputusan dalam Rapat sesuai dengan 
Jumlah Suara Sah, guna terpenuhinya kuorum Rapat, 
dengan instruksi-instruksi sebagai berikut: 

Shareholders of the Company which will be held in 
Jakarta, on 17 June 2026 or other replacement dates in 
accordance with the prevailing laws and regulations 
(“Meeting”) and to cast a valid vote as represented by 
the Total Valid Vote, in order to achieve the quorum of 
the Meeting, with the following instructions: 

  
Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan/Annual General Meeting of Shareholders 

 

No. 
Mata Acara Rapat/ 

Meeting Agenda 

Mohon diisi dengan tanda [√] sesuai pilihan/ 
Please fill in with [√] in accordance with the choice 

Setuju/ 
Agree 

Tidak Setuju/ 
Disagree 

Abstain/ 
Abstain 

1.  Persetujuan dan pengesahan Laporan 
Tahunan Perseroan Tahun 2025 termasuk di 
dalamnya Laporan Kegiatan Perseroan dan 
Laporan Tugas Pengawasan Dewan 
Komisaris untuk tahun buku yang berakhir 
pada tanggal 31 Desember 2025. 
 
Approval and ratification of the Company's 
2025 Annual Report including the Company's 
Activity Report and the Board of 
Commissioners’ Supervisory Task Report for 
the fiscal year which ended on 31 December 
2025. 
 

√ 

  

Pertanyaan/Question: – 
 
 

2.  Pengesahan Laporan Keuangan 
Konsolidasian Perseroan dan Entitas Anak 
untuk tahun buku yang berakhir pada tanggal 
31 Desember 2025. 
 
Ratification of the Consolidated Financial 
Statements of the Company and its Subsidiaries 
for the fiscal year which ended on 31 December 
2025. 
 

√ 

  

Pertanyaan/Question: – 
 
 

3.  Persetujuan atas penetapan penggunaan laba 
bersih Perseroan untuk tahun buku yang 
berakhir pada tanggal 31 Desember 2025. 
 
Approval on the appropriation of the 
Company’s net profit for the financial year 
ended on 31 December 2025. 
 

   

 Pertanyaan/Question: – 
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No. 
Mata Acara Rapat/ 

Meeting Agenda 

Mohon diisi dengan tanda [√] sesuai pilihan/ 
Please fill in with [√] in accordance with the choice 

Setuju/ 
Agree 

Tidak Setuju/ 
Disagree 

Abstain/ 
Abstain 

4.  Persetujuan atas penunjukan Kantor Akuntan 
Publik untuk mengaudit Laporan Keuangan 
Konsolidasian Perseroan dan Entitas Anak 
untuk tahun buku yang berakhir pada tanggal 
31 Desember 2026. 
 
Approval of appointment of a Public 
Accounting Firm to audit the Consolidated 
Financial Statements of the Company and its 
Subsidiaries for the fiscal year which ended on 
31 December 2026. 

 

√ 

  

Pertanyaan/Question: – 

 
 

5.  Persetujuan atas penetapan remunerasi 
untuk anggota Dewan Komisaris dan Direksi 
untuk tahun buku 2026. 
 
Approval of determination of remuneration for 
the  members of the Board of Commissioners 
and Board of Directors for the fiscal year of 
2026. 

 

√ 

  

Pertanyaan/Question: – 
 

 
 

  

6.  Penyampaian Laporan Realisasi Penggunaan 
Dana hasil: (i) Penawaran Umum 
Berkelanjutan Obligasi Berkelanjutan II 
Provident Investasi Bersama Tahap V Tahun 
2025; (ii) Penawaran Umum Berkelanjutan 
Obligasi Berkelanjutan III Provident Investasi 
Bersama Tahap I Tahun 2025; dan (iii) 
Penawaran Umum Berkelanjutan Obligasi 
Berkelanjutan III Provident Investasi 
Bersama Tahap II Tahun 2026. 
 
Submission of the Report on the Realization of 
the Use of Proceeds from: (i) the Public Offering 
of Shelf Registration Bonds II Provident 
Investasi Bersama Phase V Year 2025; (ii) the 
Public Offering of Shelf Registration Bonds III 
Provident Investasi Bersama Phase I Year 
2025; and (iii) the Public Offering of Shelf 
Registration Bonds III Provident Investasi 
Bersama Phase II Year 2026. 

 

Tidak ada pengambilan keputusan dalam mata acara 
ini, karena hanya bersifat pelaporan/No voting was 

conducted on this agenda item, as it was solely for 
reporting purposes 

Pertanyaan/Question: – 
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Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa/Extraordinary General Meeting of Shareholders 

 

No. 
Mata Acara Rapat/ 

Meeting Agenda 

Mohon diisi dengan tanda [√] sesuai pilihan/ 
Please fill in with [√] in accordance with the choice 

Setuju/ 
Agree 

Tidak Setuju/ 
Disagree 

Abstain/ 
Abstain 

1.  Persetujuan atas Perubahan susunan Direksi 
Perseroan. 
 
Approval of changes to the composition of the 
Company’s Board of Directors. 
 

√ 

  

Pertanyaan/Question: – 
 
 

 
Surat Kuasa ini telah diberikan kepada Penerima 
Kuasa dengan syarat-syarat dan ketentuan-ketentuan 
sebagai berikut: 
 

This Power of Attorney is granted to the Attorney 
subject to the following terms and conditions: 
 

1. Pemberi Kuasa, baik pada saat ini maupun di 
kemudian hari, dengan ini secara tidak dapat 
ditarik kembali menyatakan bahwa pihaknya tidak 
akan, dalam bentuk atau cara apa pun, mengajukan 
keberatan dan/atau penolakan atas segala 
tindakan yang dilakukan oleh Penerima Kuasa 
berdasarkan Surat Kuasa ini. Apabila tindakan 
tersebut menimbulkan akibat hukum, maka 
Pemberi Kuasa, baik pada saat ini maupun di 
kemudian hari, secara tanpa syarat menyatakan 
bersedia menerima dan mengesahkan seluruh 
tindakan yang dilakukan oleh Penerima Kuasa 
untuk dan atas nama Pemberi Kuasa berdasarkan 
Surat Kuasa ini; 

 

1. The Authorizer, both now and in the future, hereby 
irrevocably declares that he/she shall not, in any 
manner or form, submit any objection and/or 
refusal in respect of any actions undertaken by the 
Attorney pursuant to this Power of Attorney. In the 
event that such actions give rise to any legal 
consequences, the Authorizer, both now and in the 
future, unconditionally agrees to accept and ratify 
all actions taken by the Attorney on his/her behalf 
under this Power of Attorney; 

 

2. Penerima Kuasa dengan ini memiliki wewenang 
dan kuasa untuk melakukan segala tindakan yang 
diperlukan, termasuk namun tidak terbatas pada 
menandatangani dokumen-dokumen yang 
diperlukan untuk melaksanakan keputusan(-
keputusan) yang sah sebagaimana ditetapkan 
dalam Rapat; 

2. The Attorney is hereby fully authorized and 
empowered to undertake any and all actions 
deemed necessary, including but not limited to 
signing any documents required for the purpose of 
implementing the resolution(s) lawfully adopted in 
the Meeting; 

 
 

  
3. Penerima Kuasa juga diberikan hak untuk 

melimpahkan sebagian atau seluruh kewenangan 
yang diberikan berdasarkan Surat Kuasa ini 
kepada pihak ketiga lain, sebagaimana dianggap 
patut; 

 

3. The Attorney is further vested with the right to 
delegate all or part of the powers conferred under 
this Power of Attorney to any third party, as deemed 
appropriate; 

 

4. Pemberi Kuasa dengan ini secara tegas 
menyatakan dan/atau mengonfirmasi bahwa 
suara yang diberikan dalam kaitannya dengan 
mata acara Rapat berdasarkan Surat Kuasa ini 
adalah sah dan benar, serta bahwa Surat Kuasa ini 
dapat digunakan sebagai alat bukti hukum yang 
sah; dan 

4. The Authorizer hereby expressly declares and 
confirms that any vote(s) cast in relation to the 
agenda item(s) of the Meeting by virtue of this 
Power of Attorney shall be deemed valid and 
accurate, and that this Power of Attorney shall 
constitute valid legal evidence thereof; and 
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5. Surat Kuasa ini dibuat berdasarkan hukum yang 

berlaku di negara Republik Indonesia dan akan 
tetap berlaku dan mengikat sejak tanggal 
penandatanganannya sampai dengan yang terjadi 
lebih dahulu antara: (i) pencabutan secara tertulis 
oleh Pemberi Kuasa; atau (ii) terlaksananya 
seluruh tindakan yang dikuasakan kepada 
Penerima Kuasa dalam konteks Rapat 
sebagaimana diatur dalam Surat Kuasa ini. 

5. This Power of Attorney is executed in accordance 
with the laws of the Republic of Indonesia and shall 
remain valid and binding from the date of its 
execution until the earlier of: (i) its written 
revocation by the Authorizer; or (ii) the completion 
of the actions mandated herein by the Attorney in 
the context of the Meeting, as stipulated in this 
Power of Attorney. 

  
Surat Kuasa ini berlaku hanya untuk keperluan Rapat. 
Surat Kuasa ini dibuat dalam Bahasa Indonesia dan 
Bahasa Inggris. Dalam hal terdapat perbedaan teks 
dalam Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris, maka teks 
dalam Bahasa Indonesia yang berlaku. 

This Power of Attorney shall be valid solely for the 
purposes of the Meeting. It is executed in both Bahasa 
Indonesia and English. In the event of any inconsistency 
or discrepancy between the two versions, the Bahasa 
Indonesia version shall prevail and be binding. 

  
Penerima Kuasa wajib memberikan suara sesuai 
dengan pilihan atau instruksi dari Pemberi Kuasa 
dalam mata acara Rapat yang bersangkutan. 

The Attorney is obliged to cast votes in strict accordance 
with the instructions of the Authorizer in respect of the 
relevant agenda items of the Meeting. 

  
  

(Sisa halaman ini sengaja dikosongkan) (This remaining page is intentionally left in blank) 
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Demikian Surat Kuasa ini dibuat dan untuk 
dipergunakan sebagaimana mestinya berdasarkan 
peraturan perundang-undangan yang berlaku dalam 
Republik Indonesia. 

Herewith the Power of Attorney is granted and executed 
in line with the prevailing laws and regulations in the 
Republic of Indonesia. 

  
Pemberi Kuasa/Authorizer, Penerima Kuasa/Attorney, 
  
 

 
Meterai Rp10.000/ 
Stamp Duty IDR10,000 

 

 

Nama/Name :  Nama/Name  : Jati Prasetyo 
Jabatan/Title :     

 


